YT-73702 / 90960FA-RX oL

Tres¢ instrukcji wg normy EN 166:2001 / Rozporzadzenia (EU) 2016/425. Producent: Shu
Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park, Tainan City,
70955 - Taiwan (R.0.C). Importer: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polska.
Opisy wyrobu: Okulary ochronne sg $rodkiem ochrony oczu Il kategorii, przeznaczonymi do
indywidualnej ochrony oczu przed zagrozeniami mechanicznymi. Okulary chronig przed ude-
rzeniem czastek o duzej predkosci. Okulary nie chronig przed kroplami i rozbryzgami cieczy,
grubymi i drobnymi czasteczkami pytu, gazem, tukiem powstajacym przy zwarciu elektrycznym
oraz rozbryzgami stopionego metalu i przenikaniem goracych ciat statych. Szybka okularéw
ochronnych jest wykonana z poliweglanu, oprawa okularéw jest wykonana z TPE, TPR oraz
EVA. U os6b uczulonych na ww. materialy moze wystapi¢ reakcja alergiczna. Zalecenia sto-
sowania okularéw ochronnych: Przed rozpoczeciem uzytkowania okularéw nalezy dokona¢
ich ogledzin pod katem uszkodzen. Okulary z zarysowang lub uszkodzong szybka ochronng
nie moga by¢ uzytkowane i powinny zosta¢ wymienione na nowe. Okulary zatozy¢ na glowe
i upewnic sie, ze nie bedg spadaty podczas ruchéw gtowy. W modelach wyposazonych w
regulowane zauszniki nalezy wyregulowac ich dtugos$c i / lub kat w celu jak najlepszego dopa-
sowania. Po skoriczonej pracy okulary nalezy oczysci¢ za pomoca migkkiej i wilgotnej szmatki.
Wieksze zabrudzenia usuwac za pomocg wody z mydtem i osuszy¢ za pomocg szmatki. Nie
stosowac $rodkéw czyszczacych powodujgcych zarysowania. Wyréb nalezy przechowywac
w chtodnym, suchym, przewiewnym i zamknigtym pomieszczeniu. Chroni¢ przed kurzem,
pytem i innymi zanieczyszczeniami (worki foliowe, torebki itp.) Chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi. Transport - w dostarczanych opakowaniach jednostkowych, w kartonach, w
zamknigtych $rodkach transportu. Srodki ochrony oczu chronigce przed uderzeniem czastek
o duzej predkosci, noszone wraz ze standardowymi okularami leczniczymi, mogg przenosi¢
uderzenie, wywolujac zagrozenie dla uzytkownika. Uwaga! Jesli wymagana jest ochrona
przed uderzeniem czastek o duzej predkosci w ekstremalnych temperaturach, wybrany $rodek
ochrony oczu powinien by¢ oznaczony litera T bezposrednio po literze okreslajacej symbol
uderzenia, tj. FT, BT lub AT. Jedli litera okreslajaca symbol uderzenia nie znajduje sie bez-
posrednio przed literg T, wtedy $rodek ochrony oczu moze by¢ uzywany jedynie do ochrony
przed czastkami o duzej predkosci w temperaturze pokojowej. Okres trwatosci: do dwdch lat
od daty zakupu. Jednostka notyfikowana: CERTOTTICA SCARL (nr notyfikacji: 0530), Zona
Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Wtochy. Objasnienie oznaczen oprawy: SGI
- oznaczenie producenta; YATO - oznaczenie importera; 90960FA-RX - nr katalogowy produ-
centa; YT-73702 - nr katalogowy importera; EN 166 - numer normy europejskiej dotyczacej
ochrony indywidualnej oczu; FT - odporno$¢ mechaniczna, symbol ochrony przed uderzeniem
czastkami o duzej predkosci o niskiej energii w ekstremalnych temperaturach. Produkt wy-
trzymuje uderzenie czastkami o masie 0,86 g i predkosci 45 m/s w zakresie temperatur od -5
st. C do +55 st. C, CE - znak zgodnosci z dyrektywami nowego podejscia UE. Objasnienie
oznaczen szybki ochronnej: 2C-1,2 - symbol filtru chronigcego przed nadfioletem, rozpozna-
wanie barwy moze by¢ pogorszone. W celu zasiegniecia szczegdtowych informacji na temat
znaczenia symboli filtréw nalezy sig zapozna¢ z trescig normy europejskiej EN 166. 1 - klasa
optyczna. Znaczenie reszty symboli jest takie samo jak znaczenie symboli widocznych na
oprawie. Deklaracja zgodnosci: deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie www.yato.com
w karcie produktu.
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The content of the manual according to the standard EN 166: 2001 / Regulation (EU)
2016/425. Developer: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology In-
dustrial Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C). Importer: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15,
51-168 Wroctaw, Poland. Product descriptions: Safety glasses are category Il eye protection
measures, intended for individual eye protection against mechanical hazards. The glasses
protect against the impact of high velocity particles. The glasses do not protect against liquid
droplets and splashes, coarse and fine dust particles, gas, electric short circuit arc, splashes
of molten metal and the penetration of hot solids. The lens of the safety glasses is made of
polycarbonate, the frame of the glasses is made of TPE, TPR and EVA. In people allergic
to the above-mentioned materials, an allergic reaction may occur. Recommendations for the
use of protective glasses: Before using the glasses, inspect them for damage. Glasses with
scratched or damaged protective glass cannot be used and should be replaced with new ones.
Put the glasses on your head and make sure that they will not fall off when you move your
head. On models with adjustable temples, adjust the length and / or angle for the best fit. After
finishing work, the glasses should be cleaned with a soft and damp cloth. Remove larger dirt
with soapy water and dry with a cloth. Do not use scratching cleaning agents. The product
should be stored in a cool, dry, airy and closed room. Protect against dust, dirt and other impu-
rities (foil bags, bags, etc.). Protect against mechanical damage. Transport - in delivered unit
packages, in cardboard boxes, in closed means of transport. The high velocity particle impact
protection eyewear worn with standard medical glasses can transmit the impact and pose a
risk to the wearer. Attention! Where protection against the impact of high velocity particles at
extreme temperatures is required, the chosen eye protection should be marked with the letter
T immediately after the letter identifying the impact symbol, ie FT, BT or AT. If the letter of the
impact symbol is not immediately in front of the letter T, then the eye protection may only be
used for protection against high velocity particles at room temperature. Shelf life: up to two
years from the date of purchase. Notified body: CERTOTTICA SCARL (Notification No: 0530),
Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italy. Luminaire marking explanation: SGI
- manufacturer’s marking; YATO - importer’s designation; 90960FA-RX - manufacturer’s cat-
alog number; YT-73702 - importer’s catalog number; EN 166 - the number of the European
standard for personal eye protection; FT - mechanical resistance, symbol of protection against
high speed particles with low energy at extreme temperatures. The product withstands impact
with particles weighing 0.86 g and a speed of 45 m / s in the temperature range from -5 de-
grees C to +55 degrees C, CE - a mark of compliance with the EU New Approach directives.
Protective lens marking explanation: 2C-1,2 - UV protection filter symbol, color recognition
may be impaired. For detailed information on the meaning of the filter symbols, please refer
to the European standard EN 166. 1 - optical class. The meaning of the rest of the symbols is
the same as the meaning of the symbols shown on the frame. Declaration of Conformity: The
Declaration of Conformity is available at www.yato.com in the product sheet.
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Der Inhalt des Handbuchs entspricht der Norm EN 166: 2001 / Verordnung (EU) 2016/425.
Entwickler: Shu Gie Industrial Co., Ltd., Nr. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 — Taiwan (R.O.C.). Importeur: TOYA SA, UI. Softysowicka 13/15,
51-168 Breslau, Polen. Produktbeschreibungen: Schutzbrillen sind Augenschutzmittel der
Kategorie II, bestimmt fiir den individuellen Augenschutz gegen mechanische Gefahrdungen.
Die Glaser schiitzen vor dem Aufprall von Partikeln mit hoher Geschwindigkeit. Die Glaser
schiitzen nicht vor Fliissigkeitstropfchen und -spritzern, groben und feinen Staubpartikeln,
Gas, elektrischem Kurzschlusslichtbogen, Spritzern von geschmolzenem Metall und dem Ein-
dringen heilRer Feststoffe. Die Scheibe der Schutzbrille besteht aus Polycarbonat, der Rahmen

der Brille aus TPE, TPR und EVA. Bei Personen, die gegen das oben Genannte allergisch sind
Materialien konnen allergische Reaktionen auftreten. Empfehlungen fiir die Verwendung von
Schutzbrillen: Kontrollieren Sie die Brille vor dem Gebrauch auf Beschadigungen. Gléser mit
zerkratztem oder beschadigtem Schutzglas kdnnen nicht verwendet werden und sollten durch
neue ersetzt werden. Setzen Sie die Brille auf Ihren Kopf und achten Sie darauf, dass sie nicht
herunterfallt, wenn Sie Ihren Kopf bewegen. Passen Sie bei Modellen mit verstellbaren Biigeln
die Lange und/oder den Winkel fiir die beste Passform an. Nach Beendigung der Arbeit soll-
ten die Glaser mit einem weichen und feuchten Tuch gereinigt werden. Groben Schmutz mit
Seifenlauge entfernen und mit einem Tuch trocknen. Verwenden Sie keine kratzenden Reini-
gungsmittel. Das Produkt sollte in einem kiihlen, trockenen, luftigen und geschlossenen Raum
gelagert werden. Vor Staub, Schmutz und anderen Verunreinigungen schiitzen (Folienbeutel,
Sécke etc.) Vor mechanischen Beschédigungen schiitzen. Transport - in gelieferten Einheits-
verpackungen, in Kartons, in geschlossenen Transportmitteln. Die Schutzbrille gegen Hochge-
schwindigkeitspartikel, die mit einer medizinischen Standardbrille getragen wird, kann den Auf-
prall ibertragen und ein Risiko fiir den Trager darstellen. Aufmerksamkeit! Wenn Schutz gegen
den Aufprall von Partikeln mit hoher Geschwindigkeit bei extremen Temperaturen erforderlich
ist, sollte der gewahlte Augenschutz mit dem Buchstaben T unmittelbar nach dem Buchstaben
gekennzeichnet werden, der das Aufprallsymbol identifiziert, dh FT, BT oder AT. Wenn der
Buchstabe des Aufprallsymbols nicht unmittelbar vor dem Buchstaben T steht, darf der Augen-
schutz nur zum Schutz gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit bei Raumtemperatur ver-
wendet werden. Haltbarkeit: Bis zu zwei Jahre ab Kaufdatum. Benannte Stelle: CERTOTTICA
SCARL (Notifizierungs-Nr.: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalien.
Erklarung zur Leuchtenkennzeichnung: SGI - Herstellerkennzeichnung; YATO - Bezeichnung
des Importeurs; 90960FA-RX — Katalognummer des Herstellers; YT-73702 - Katalognummer
des Importeurs; EN 166 - die Nummer der européischen Norm fiir persénlichen Augenschutz;
FT - mechanischer Widerstand, Symbol fiir den Schutz gegen Hochgeschwindigkeitspartikel
mit niedriger Energie bei extremen Temperaturen. Das Produkt widersteht dem Aufprall von
Partikeln mit einem Gewicht von 0,86 g und einer Geschwindigkeit von 45 m /s im Temperatur-
bereich von -5 ° C bis +55 ° C, CE - ein Konformitatszeichen mit den EU-Richtlinien des neuen
Konzepts. Erlauterung der Schutzglaskennzeichnung: 2C-1,2 - Symbol fiir UV-Schutzfilter,
Farberkennung kann beeintréchtigt sein. Detaillierte Informationen zur Bedeutung der Filter-
symbole finden Sie in der europaischen Norm EN 166.1 - optische Klasse. Die Bedeutung der
restlichen Symbole entspricht der Bedeutung der Symbole auf dem Rahmen. Konformitéts-
erklérung: Die Konformitétserklérung finden Sie unter www.yato.com im Produktdatenblatt.
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CopepxaHue pyKoBozCTBa COOTBETCTBYET cTaHaapty EN 166: 2001/PernamenT (EC) 2016/425.
Paspaborumk: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, TaiiHaHbckuit TexHonoruyeckuit
NPOMBILLNEHHBIN Mapk, ropog TaitHaHb, 70955 — TaiiBaHb (KuTaiickas pecnybnuka). mnoprep:
TOYA SA, yn. Sottysowicka 13/15, 51-168 Bpounas, MonbLua. Onucatue npopykuyn: 3almTHle
04K OTHOCSITCA K CPEACTBAM 3aLLWTLI a3 || kaTeropuy v npeaHasHayeHb! Ans MHAVBUAYamnbHOI
3aLLWTBI T71a3 OT MeXaHUYeckvX MoBpexaeHIit. Ouky 3aLLWLLAKT OT YapOB BbICOKOCKOPOCTHBIX
yacTyLl. OUKM He 3aLLVLLIOT OT Karerlb 1 GPbI3r KUAKOCTM, KPYTHBIX M MEMKUX YacTuL Mbiik, rasa,
AMEKTPU4ECKOIA AT KOPOTKOTO 3amblKaHusi, GpbI3r pacrinaereHHOro MeTanna v MpOHUKHOBEHMS
TOpS4YX TBEpAbIX Ten. JIMH3a 3alMTHbIX O4KOB M3TOTOBNEHA M3 MonMKkapBoHaTa, orpaBa 04KoB
w3rotosneHa u3 TOM, TAM n 3BA. Y niogeii ¢ anneprieit Ha BbllueykasaHHbIE MaTepuanl, Mo-
KET BO3HUKHYTb annepruyeckast peakuvist. PekoMeHaLIVMm MO MCTIOMb30BaHMIO 3aLLMTHBIX OUKOB:
Mepen 1cromnb30BaHNEM 04KOB OCMOTPUTE UX Ha Hamume noBpexaeHMid. Ouki ¢ noLiapanaHHbIM
NI MOBPEXIEHHbIM 3ALLMTHBIM CTEKTIOM UCTIONb30BaTb HErlb3s, UX CrIeyeT 3aMeHuTb HOBbIMM.
HapeHbTe 04KV Ha ronoBy 1 yEenuTECk, YTO OH He ynanyT npy ABWKEHUY ronoebl. Ha Mogensix
C perymipyeMbIMi SyXKkaMu OTPErynupyviTe AMHY W1n Yron HakroHa Ans HaumydLLelt nocag-
ku. Mocne okoH4aHWs paboTbl CTekna crieayeT NpoTpaTh MATKOM 1 BNaXHOI TKaHblo. Yaanute
KpyMHbIE 3arpsA3HERNs MbIMbHbIM PACTBOPOM W BbICYLLIMTE TKaHbI0. He MCTombayiiTe LiapanatoLuye
wmcTsLLMe cpeacTsa. MpomyKT CrieayeT XpaHuTb B MPOXMaHOM, CyXOM, MPOBETPUBAEMOM U 3a-
KPbITOM MOMELLEHM. 3aLLLIATb OT NI, I3V 1 APYTUX 3arpsisHeHMii (MakeTbl 13 honbru, Make-
THIUT.A.) ot KI1X NOBP {¥i1. TpaHCTIOPTUPOBKA - B yNaKkoBaHHOM BHZE,
B KapTOHHbIX KOPOGKaX, B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CpeAcTBaX. Ok NSl 3alLWTbI OT YAapOoB BbICO-
KOCKOPOCTHBIX YaCTHILL, KOTOPbiE HOCSIT CO CTaHAAPTHBIMI MEAVILIMHCKVMY O4KaMu, MOTYT repesa-
BaTb Y/jap 1 MPeACTaBMATL ONacHoCTb AN nonb3oBatensi. BHumatme! Ecnin Tpebyetcst 3awura
OT y[1apOB BbICOKOCKOPOCTHbIX YaCTHILL P SKCTPEMarTbHbIX TeMnepaTypax, BbiGpaHHble cpeacTsa
3alVTI a3 JOMKHbI ObiTb OTMeMeHb! BykBoit T cpady mocne bykBbl, 0603HaqatoLLe cuMBon
yaapa, 7. e. FT, BT unu AT. Ecrin 6yksa cumBona yaapa He HaxoauTest HENoCpeaCTBEHHO nepes
6ykeoit T, To cpeacTBa 3alLWThI [T1a3 MOXHO UCTOMb30BATb TOMBKO [Nl 3alLWThI OT BbICOKOCKO-
POCTHbIX YaCTUL| MY KOMHATHOI TemnepaType. CpoK FoHOCTY: 10 ABYX NET C MOMEHTa MOKYTKiA.
YnonHomoyerHbIi opraH: CERTOTTICA SCARL (Homep ysegomnenus:: 0530), Zona Industriale
Villanova, 32013 - Longarone (BL), Utanus. Paciundposka MapkvpoBky ceTunbHmka: SGI - map-
kupoBka npouasopuTens;; YATO - obosHayervie umnoptepa; 90960FA-RX - katanoxHsii Homep
npoussopuTens;; YT-73702 - katanoxHsii Homep umnoptepa; EN 166 — Homep eBponeiickoro
CTaHaapTa MHOVBIAYanbHOM 3alLwThl mas; FT - MexaHU4eckoe ConpoTUBNEHNE, CUMBON 3aLLTbl
OT BbICOKOCKOPOCTHBIX 4aCTyL} C Marioi 3Heprvet Mpu KCTpeMaribHbIX Temreparypax. Mmenve
BblEPKVBAET yaap yacTuuam1 Maccoit 0,86 r v ckopocTbio 45 M/C B AvanasoHe Temneparyp ot -5
rpapycos C fo +55 rpagycos C, CE - 3Hak cootBeTcTBUs Anpektieam Hosoro Mopxopa EC. Pac-
LUMcPPOBKA MaPKUPOBKA 3aLLMTHOI MuH3bI: 2C-1,2 - cumeon YO-chunsTpa, pacrosHasaHie Lgeta
MOXET BbiTb HapyLLeHO. [oapoBHyIo MHOPMALIVIO O 3HA4EHUY CMBONOB (DUTETPOB CM. B EBPO-
nevickom cTaHaapte EN 166. 1 — onTuyeckuit knacc. 3HadeHue ocTanbHbIX CMMBOMOB TaKoe Xe,
Kak 1 3Ha4eH1e CMBOIOB, 1306paXeHHbIX Ha pamke. [lekrapaLius o cooTBeTcTBUM: [leknapavys
0 COOTBETCTBUM JOCTYNHA Ha CaiiTe Www.yato.com B O CaHM MPOZyKTa.
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3micT nocibHuka BignosigHo Ao ctaHpapty EN 166: 2001 / Pernament (E€C) 2016/425. Pos-
po6Huk: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Imnoptep: TOYA SA, ul. Contucosuupbka 13/15, 51-168
Bpounas, Monblua. Onue npoaykuii: 3axucHi okynsipy - Lie 3acobu 3axucty ovelt |l kareropii,
np13HaYeHi Ans iHAVBIAYanbHOro 3axXuCTy o4eli Bif MexaHiuHux Hebeanek. Okynsipu 3axuwa-
10Tb Bifj BNAWBY BUCOKOLUBUAKICHIX YacTUHOK. OKynsipi He 3axuwatoTb Bif kpanensb i Gpu-
30K PiAVHY, TPYBUX i APIGHMX YACTUHOK NUNY, rady, eNeKTPUYHOI Ayrv KOPOTKOTO 3aMMUKaHHS,
6pu30K PO3NNaBNEHOro MeTany Ta NPOHUKHEHHS rapsuMX TBEPAUX PEYOBUH. JTiH3a 3aXMCHUX
oKynsipiB BUroTOBNEHa 3 nonikapGowary, onpasa okynsipis 3 TPE, TPR 1a EVA. Y niogeit 3
arnepriel Ha BulLe3raaHe Matepianis MOXe BUHUKHYTW anepriyHa peakuis. Pexomeraavi
LLOA0 BIKOPUCTAHHS 3aXMCHUX OKYNAIpIB: Nepef BUKOPUCTaHHSAM OKYNSipiB OrMsHbTE iX Ha Ha-
SIBHICTb NOLUKOAKEHb. OKyJ'IﬂpVI 3 nogpanaxum abo MOLUKOIKEHNUM 3aXUCHIUM CKIOM He MOXHa
BIKOPUCTOBYBATH, iX CIif} 3aMiHUTI Ha HOBI. OASITHITb OKYNpU Ha ronoBY i NepekoHaiTecs,
L0 BOHU He CnafatoTb, KOMK BU PyXaeTe ronosoio. Ha MOAenNsX 3 perynboBaHUMK AyxKamu
BiaperynioiiTe AOBXVHY Ta/aBo kyT Haxuny Ans HavkpaLwoi nocaaku. Micns 3akiHYeHHs poGoti
OKynsipu HeoBXIiAHO NPOTEPTM M'SIKOIO | BOTIONO raHuipkoto. Buaanite GinbLui 3abpyaHeHHs
MUIbHOIO BOZOKO | BUTPITB raHyipkoto. He BIKOPUCTOBYIATE 3aCOBM NS YNLLEHHS MOAPSNUH.

[MpoaykT cnia 36epiraTvt B NPOXONOAHOMY, CyXOMY, NPOBITPIOBAHOMY i 3aKPUTOMY NPUMILLEHHI.
3axuwarv Big nuny, Gpyay Ta iHWKMX AOMILIOK (NaKeTn 3 honbri, nakeTy Towo) 3axuwiatin
Bifl MeXaHiYHUX NOLKOMKEHb. TPAHCNOPTYBAHHS - B NOCTABNEHUX OAUHWYHIX YNaKoBKaX, B
KapTOHHUX KopoBkax, y 3akpuTux TpaHCnopTHUX 3acobax. BucokowwBwakicHi 3axucHi okynsipu
Bif] 4aCTOK, SIki HOCATBCS 3 CTAHAAPTHUAMY MEANYHUMM OKyNsipamy, MOXYTb Nepeaasari yaap i
CTaHOBUTY PU3VK ANst KopucTyBaya. Yeara! FKLL0 NOTPiGHMI 3axvCT Bid yAapy BUCOKOLBHMAKIC-
HIX HaCTUHOK NP1 eKCTPEMarbHIX Temnepatypax, 0bpaxuit 3acib 3axvcTy oueil Mae Byt no-
3HaqeHo byksoto T Binpa3y nicns nitepw, Lo ineHTudikye cumeon yaapy, TobTo FT, BT abo AT.
SAkwo Gykea cumeony yaapy He cToiTb GeanocepeaHso nepen nitepoio T, To 3axucT Ans ovelt
MOXHa BUKOPUCTOBYBATY NULLE /NS 3aXUCTY Bif} BUCOKOLUBUAKICHUX YaCTUHOK NPy KIMHATHIA
Temnepatypi. TepMiH NpUAATHOCTI: 10 ABOX POKIB 3 AaTy NpuABaHHs. HoTudikosaHwit opraH:
CERTOTTICA SCARL (Notification No: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone
(BL), Iranisi. MosicHeHHs MapkyBaHHs caiTunbHuka: SGI - MapkyBaHHs B1pobHuKa; YATO - no-
3HayeHHsl imnoptepa; 90960FA-RX - katanoxHuit Homep BUpobHuka; YT-73702 - kaTanoxHui
Homep imnoprepa; EN 166 - Homep eBponeiicbKoro CTaHAAPTY iHAVBIAYaNbHOTO 3aXUCTy o4eil;
FT - MexaHiuHa CTlKiCTb, CUMBON 3aXVCTY Bif] BICOKOLUBUAKICHMX YaCTUHOK 3 HU3bKOK eHep-
riEto Npy ekcTpemanbHux Temneparypax. Bupi6 Butpumye yaap 3 yactuHkamu macoio 0,86 r i
LWBKAKICTIO 45 m/c B aianasowi Temnepatyp Bif -5 rpaaycis C fo +55 rpapycis C, CE - 3Hak Bi-
nosigHocTi avpekTveam Hogoro ninxopy €C. MosicHeRHs MapKyBaHHs 3ax1CHUX Nika: 2C-1,2
- cuMBON (hinbTpa 3axvCTy Bi ynbTpacioneTy, poanidHasaHHs Konbopy Moxe 6yTi nopyLueHo.
[Ins otpumaHHs AeTanbHoi iHchopmaLlii Npo 3HaueHHs cumeonie cinbTpie, Gyab nacka, 3sep-
HITbCS A0 €Bponevicbkoro ctaHaapTy EN 166. 1 - onTuyHMiA knac. 3HaueHHs peLuTi cuMBoNiB
Take X, sik | 3Ha4eHHs! CMBONIB, NOKa3aHuX Ha pamui. [leknapalist BignosigHocTi: [eknapalis
BiANOBIAHOCTi A0CTYNHa Ha CaiiTi www.yato.com y apkyLui npoayKuii.
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Vadovo turinys pagal standartg EN 166: 2001 / Reglamentas (ES) 2016/425. Karéjas: Shu
Gie Industral Co., Ltd., Nr. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park, Tainan City,
70955 - Taivanas (R.0.C). Importuotojas: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw,
Lenkija. Gaminiy apraSymai: Apsauginiai akiniai yra || kategorijos akiy apsaugos priemonés,
skirtos individualiai akiy apsaugai nuo mechaniniy pavojy. Akiniai apsaugo nuo didelio greicio
daleliy poveikio. Akiniai neapsaugo nuo skysciy laseliy ir pursly, stambiy ir smulkiy dulkiy
daleliy, dujy, elektros trumpojo jungimo lanko, iSlydyto metalo pursly ir karsty kietuyjy daleliy
prasiskverbimo. Apsauginiy akiniy lesis pagamintas i§ polikarbonato, akiniy rémelis i$ TPE,
TPR ir EVA. Zmonéms, alergiskiems auksciau paminétam medziagu, gali pasireiksti alerginé
reakcija. Rekomendacijos dél apsauginiy akiniy naudojimo: Prie§ naudodami akinius, apzid-
rékite, ar jie nepazeisti. Akiniy su subraizytu ar paZeistu apsauginiu stiklu naudoti negalima,
juos reikia pakeisti naujais. Uzsidékite akinius ant galvos ir jsitikinkite, kad judindami galva jie
nenukris. Modeliuose su reguliuojamomis antgaliais sureguliuokite ilgj ir (arba) kampa, kad
jie geriausiai tikty. Baigus darba, akinius reikia nuvalyti minksta ir drégna Sluoste. Didesnius
neSvarumus pasalinkite muiluotu vandeniu ir nusausinkite skuduréliu. Nenaudokite jbréZzimy
valymo priemoniy. Produktas turi bati laikomas vésioje, sausoje, erdvioje ir uZdaroje patalpoje.
Saugoti nuo dulkiy, neSvarumy ir kity nesvarumy (folijos maiseliai, maiseliai ir kt.) Saugoti nuo
mechaniniy pazeidimy. Transportavimas - pristatomose vienetinése pakuotése, kartoninése
dézése, uzdarose transporto priemonése. Didelio greicio daleliy apsauginiai akiniai, dévimi su

Kai reikalinga apsauga nuo didelio greicio daleliy smagio esant ekstremalioms temperattroms,
pasirinkta akiy apsauga turi biiti pazyméta raide T iSkart po smagio simbolio raidés, ty FT, BT
arba AT. Jei smugio simbolio raidé néra i$ karto prie$ raide T, akiy apsaugg galima naudoti
tik apsaugai nuo didelio greicio daleliy kambario temperattroje. Tinkamumo laikas: iki dve-
jy mety nuo pirkimo datos. Notifikuota jstaiga: CERTOTTICA SCARL (pranesimo Nr.: 0530),
Zona Industriale Villanova, 32013 — Longarone (BL), ltalija. Sviestuvo Zyméjimo paaiskinimas:
SGI - gamintojo Zyméjimas; YATO - importuotojo nuoroda; 90960FA-RX - gamintojo katalogo
numeris; YT-73702 - importuotojo katalogo numeris; EN 166 — Europos asmens akiy apsaugos
standarto numeris; FT — mechaninis atsparumas, apsaugos nuo didelio greicio daleliy, turin¢iy
maza energijg esant ekstremalioms temperatdroms, simbolis. Gaminys atlaiko smagj su dale-
|émis, sverianciomis 0,86 g ir 45 m/s grei¢iu temperatdros diapazone nuo -5 laipsniy C iki +55
laipsniy C, CE - atitikties ES naujojo pozirio direktyvoms Zenklas. Apsauginio leio Zyméjimo
paaiskinimas: 2C-1,2 - UV apsaugos filtro simbolis, gali sutrikti spalvy atpazinimas. I$samig
informacijg apie filtro simboliy reikSme rasite Europos standarte EN 166. 1 — optiné klasé.
Likusiy simboliy reikSmé yra tokia pati kaip ir ant rémelio rodomy simboliy reik§mé. Atitikties
deklaracija: Atitikties deklaracijg rasite www.yato.com produkto lape.
Lv

Rokasgramatas saturs atbilstosi standartam EN 166: 2001 / Regula (ES) 2016/425. lzstra-
datajs: Shu Gie Industral Co., Ltd., Nr. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taivana (R.O.C). Importétajs: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Vroclava, Polija. Produktu apraksti: Aizsargbrilles ir Il kategorijas acu aizsardzibas lidzekli, kas
paredzéti individualai acu aizsardzibai pret mehaniskiem apdraudéjumiem. Brilles aizsarga
pret liela atruma dalinu triecienu. Brilles neaizsarga no Skidruma pilieniem un $lakatam, rupjam
un smalkam puteklu dalinam, gazes, elekiriska issavienojuma loka, izkauséta metala Slakatam
un karstu cietvielu ieklusanas. Drosibas brillu Iéca ir izgatavota no polikarbonata, brillu ramis
ir izgatavots no TPE, TPR un EVA. Cilvékiem, kuriem ir alergija pret iepriek$minétajiem mate-
rialiem, var rasties alergiska reakcija. leteikumi aizsargbrillu lietoSanai: Pirms brilles lietoSanas
parbaudiet, vai tas nav bojatas. Brilles ar saskrapétu vai bojatu aizsargstiklu nevar izmantot,
un tas ir janomaina pret jaunam. Uzlieciet brilles uz galvas un parliecinieties, ka, parvietojot
galvu, tas nenokrit. Modeliem ar regul&jamiem deniniem pielagojiet garumu un/vai lenki, lai tie
bitu piemérotaki. Péc darba pabeigsanas brilles janotira ar mikstu un mitru dranu. Lielakus
netirumus notiriet ar ziepjadeni un nosusiniet ar dranu. Neizmantojiet skrapgjosus tirisanas Ii-
dzeklus. Produkts jauzglaba vésa, sausa, gaisiga un slégta telpa. Sargat no putekliem, netiru-
miem un citiem piemaisijumiem (folijas maisi, maisini utt.) Sargat no mehaniskiem bojajumiem.
Transports - piegadatos vienbu iepakojumos, kartona kastés, slégtos transporta [idzeklos.
Liela atruma dalinu trieciena aizsargbrilles, kas valkatas ar standarta mediciniskajam brillem,
var pamest triecienu un radit risku lietotajam. Uzmanibu! Ja ir nepiecieSama aizsardziba pret
liela atruma dalinu triecienu ekstremalas temperatiras, izvélétais acu aizsargs ir jamarke ar
burtu T talit aiz trieciena simbolu identificgjosa burta, ti, FT, BT vai AT. Ja trieciena simbola
burts neatrodas tiesi pirms burta T, acu aizsargus drikst izmantot tikai aizsardzibai pret liela &t
ruma dalinam istabas temperattira. Deriguma terming: lidz diviem gadiem no iegades datuma.
Pazinota institlicija: CERTOTTICA SCARL (Pazinojuma Nr.: 0530), Zona Industriale Villanova,
32013 - Longarone (BL), Italija. Gaismek|u markéjuma skaidrojums: SGI - razotaja markgjums;
YATO - importétaja apziméjums; 90960FA-RX - razotaja kataloga numurs; YT-73702 - impor-
tetaja kataloga numurs; EN 166 - Eiropas standarta individualas acu aizsardzibas numurs;
FT - mehaniska pretestiba, simbols aizsardzibai pret liela atruma dalinam ar zemu energiju
ekstremalas temperatiras. Produkts iztur triecienu ar dalinam, kas sver 0,86 g un atrumu
45 m/s temperatras diapazona no -5 gradiem C [idz +55 gradiem C, CE - atbilstibas zime
ES Jaunas pieejas direktivam. Aizsarglécu markéjuma skaidrojums: 2C-1,2 - UV aizsardzibas

filtra simbols, var bit traucéta krasu atpazi$ana. Stkaku informaciju par filtru simbolu nozimi
skatiet Eiropas standarta EN 166. 1 - optiska klase. Paréjo simbolu nozime ir tada pati ka
uz ramja redzamo simbolu nozime. Atbilstibas deklaracija: Atbilstibas deklaracija ir pieejama
produkta lapa www.yato.com.
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Obsah navodu dle normy EN 166: 2001 / Nafizeni (EU) 2016/425. Vyvojaf: Shu Gie Industral
Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park, Tainan City, 70955 - Tcha-
jwan (R.0.C). Dovozce: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polsko. Popis
produktd: Ochranné bryle jsou opatfeni na ochranu oci kategorie Il, uréend k individualni
ochrané oci pred mechanickymi riziky. Bryle chrani pfed narazem vysokorychlostnich Eastic.
Bryle nechrani pred kapkami kapalin a postfikanim, hrubymi a jemnymi ¢asticemi prachu, ply-
nem, elekrickym zkratovym obloukem, postfikénim roztavenym kovem a pronikanim horkych
pevnych latek. Cocka bezpecnostnich bryli je vyrobena z polykarbonatu, rém bryli je vyroben
z TPE, TPR a EVA. U osob alergickych na vy$e uvedené materiall, mize dojit k alergické re-
akci. Doporuéeni pro pouzivani ochrannych bryli: Pfed pouZitim bryli zkontrolujte, zda nejsou
poskozeny. Bryle s poskrabanym nebo poskozenym ochrannym sklem nelze pouzit a je tfeba
je vyménit za nové. Bryle si nasadte na hlavu a ujistéte se, Ze pfi pohybu hlavou nespadnou.
U modeld s nastavitelnymi postranicemi upravte délku a/nebo thel tak, aby co nejlépe sedély.
Po ukonceni préce je treba bryle ocistit mekkym a vihkym hadfikem. Vétsi necistoty odstrarite
mydlovou vodou a osuste hadrikem. NepouZivejte Cistici prostfedky proti poskrabani. Vyrobek
by mél byt skladovan v chladné, suché, vzdusné a uzaviené mistnosti. Chranit pfed prachem,
$pinou a jinymi necistotami (foliové sacky, sacky atd.) Chranit pfed mechanickym poskoze-
nim. Doprava - v doddvanych jednotkovych balenich, v kartonovych krabicich, v uzavienych
dopravnich prostfedcich. Bryle s ochranou proti ndrazu ¢astic o vysoké rychlosti, které se
nosi se standardnimi Iékafskymi brylemi, mohou pfenaset naraz a predstavovat riziko pro
nositele. Pozornost! Tam, kde je pozadovana ochrana proti narazu vysokorychlostnich ¢éstic
pii extrémnich teplotach, by méla byt zvolend ochrana oi oznacena pismenem T bezpro-
stfedné za pismenem oznacujicim symbol nérazu, j. FT, BT nebo AT. Pokud pismeno symbolu
nérazu neni bezprostfedné pred pismenem T, pak Ize ochranu o¢i pouZivat pouze pro ochranu
pred ¢asticemi s vysokou rychlosti pfi pokojové teploté. Skladovatelnost: az dva roky od data
nakupu. Ozndmeny subjekt: CERTOTTICA SCARL (Notification No: 0530), Zona Industriale
Villanova, 32013 - Longarone (BL), ltalie. Vysvétleni znaceni svitidel: SGI - oznaceni vyrobce;
YATO - oznaceni dovozce; 90960FA-RX - katalogové Cislo vyrobce; YT-73702 - katalogové
¢islo dovozce; EN 166 - ¢islo evropské normy pro osobni ochranu zraku; FT - mechanicka
odolnost, symbol ochrany proti vysokorychlostnim &asticim s nizkou energii pfi extrémnich
teplotach. Vyrobek odoléva nérazu ¢asticemi o hmotnosti 0,86 g a rychlosti 45 m/s v teplotnim
rozsahu od -5 stupiiti C do +55 stupiiti C, CE - znacka shody se smérnicemi EU New Appro-
ach. Vysvétleni oznaceni ochranné ¢ocky: 2C-1,2 - symbol ochranného UV filtru, rozpoznani
barev miize byt naruseno. Podrobné informace o vyznamu symbold filtrti naleznete v evropské
normé EN 166. 1 - opticka tfida. Vyznam ostatnich symbold je stejny jako vyznam symbold
zobrazenych na ramu. Prohladeni o shodé: Prohlaseni o shodé je k dispozici na www.yato.
com v produktovém listu.
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Obsah navodu podfa normy EN 166: 2001 / Nariadenie (EU) 2016/425. Vyvojar: Shu Gie
Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, technologicky priemyselny park Tainan, mesto Tai-
nan, 70955 — Taiwan (R.0.C). Dovozca: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw,
Polsko. Popis produktu: Ochranné okuliare st opatrenia na ochranu oci kategérie II, uréené
na individuainu ochranu zraku pred mechanickymi rizikami. Okuliare chrania pred narazom
¢astic s vysokou rychlostou. Okuliare nechrania pred kvapdckami a postriekanim tekutin,
hrubymi a jemnymi casticami prachu, plynom, elektrickym skratovym oblikom, postriekanim
roztavenym kovom a vniknutim hordcich pevnych latok. Zornik bezpecnostnych okuliarov je
vyrobeny z polykarbonatu, ram okuliarov je vyrobeny z TPE, TPR a EVA. U fudi alergickych
na vyssie uvedené materidlov, moze dojst’ k alergickej reakcii. Odportcania pre pouzivanie
ochrannych okuliarov: Pred pouzitim okuliarov skontrolujte, ¢i nie st poskodené. Okuliare s
poskriabanym alebo poskodenym ochrannym sklom nie je mozné pouzivat a mali by byt vy-
menené za nové. Nasadte si okuliare na hlavu a uistite sa, Ze pri pohybe hlavou nespadn.
Pri modeloch s nastavitelnymi bocnicami upravte dizku afalebo uhol, aby vam ¢o najlepsie
sedeli. Po skonceni prace treba okuliare oistit mékkou a vihkou handrickou. Vacsie necistoty
odstrarite mydlovou vodou a osuste handrickou. Nepouzivaite Cistiace prostriedky proti po-
Skriabaniu. Vyrobok by sa mal skladovat v chladnej, suchej, vzdusnej a uzavretej miestnosti.
Chrarite pred prachom, $pinou a inymi necistotami (féliové vrecia, vreckd a pod.) Chrarite pred
mechanickym poskodenim. Doprava - v dodévanych jednotkovych baleniach, v kartonovych
krabiciach, v uzavretych dopravnych prostriedkoch. Okuliare na ochranu pred nérazmi astic s
vysokou rychlostou, ktoré sa pouzivaju so tandardnymi lekarskymi okuliarmi, moZu prenasat
naraz a predstavovat riziko pre nositefa. Pozor! Ak sa vyzaduje ochrana pred narazom Castic
s vysokou rychlostou pri extrémnych teplotach, zvolena ochrana oci by mala byt oznacena
pismenom T bezprostredne za pismenom oznacujicim symbol narazu, tj FT, BT alebo AT.
Ak pismeno symbolu nérazu nie je bezprostredne pred pismenom T, potom sa ochrana oci
moze pouzivat iba na ochranu pred asticami s vysokou rychlostou pri izbovej teplote. Cas
pouzitefnosti: do dvoch rokov od datumu nékupu. Notifikovana osoba: CERTOTTICA SCARL
(Notification No: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italy. Vysvetlenie
oznacenia svietidla: SGI - oznacenie vyrobcu; YATO - oznacenie dovozcu; 90960FA-RX - ka-
talogové Cislo vyrobeu; YT-73702 - kataldgové ¢islo dovozeu; EN 166 - Cislo eurdpskej normy
pre osobnu ochranu zraku; FT - mechanicka odolnost, symbol ochrany proti vysokorychlost-
nym casticiam s nizkou energiou pri extrémnych teplotach. Vyrobok odold narazu casticami
s hmotnostou 0,86 g a rychlostou 45 m/s v rozsahu teplot od -5 stupriov C do +55 stupiov
C, CE - znacka stladu so smernicami EU New Approach. Vysvetlenie oznacenia ochrannych
SoSoviek: 2C-1,2 - symbol UV ochranného filtra, rozpoznavanie farieb méze byt narusené.
Podrobné informécie o vyzname symbolov filtra najdete v eurdpskej norme EN 166. 1 - opticka
trieda. Vyznam ostatnych symbolov je rovnaky ako vyznam symbolov zobrazenych na rame.
Vyhlasenie o zhode: Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.yato.com v produktovom liste.
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A kézikonyv tartalma az EN 166: 2001 / (EU) 2016/425 rendelet szerint. Fejleszté: Shu Gie
Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park, Tainan City, 70955
- Tajvan (R.0.C). Importdr: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Lengyelorszag.
veszélyek elleni egyéni szemvédelemre szolgal. A szemiiveg véd a nagy sebességli részecs-
kék becsapddasatol. A szemiiveg nem véd a folyadékcseppek és froccsenések, durva és
finom porszemcsék, gaz, elektromos rovidzarlati iv, olvadt fém froccsenése és forrd szilard
anyagok behatolasa ellen. A véd6szemiiveg lencséje polikarbondt, a szemiiveg kerete TPE,
TPR és EVA anyagbol kész(ilt. A fent emlif allergias személyeknél anyagok, allergias
reakcio léphet fel. Javaslatok a véd6szemiiveg hasznalatahoz: A szemiiveg hasznalata eltt
ellendrizze, hogy nem sériilt-e. A karcos vagy sérlilt védéiiveggel rendelkezd szemiveg nem




hYa.srznZiEZtoo,zljj!ik?aolgﬁgsgénﬁﬁelyezze a szemiiveget a fejére, és tgyeljen arra, hogy
ne essen le, amikor mozgatja a fejét. Az allithatd szarral rendelkez6 modelleken allitsa be a
hosszt és/vagy a szoget a legjobb illeszkedés érdekében. A munka befejezése utan a szem-
(iveget puha és nedves ruhaval meg kell tisztitani. A nagyobb szennyezédéseket szappanos
vizzel tavolitsa el, és torolje le ruhaval. Ne hasznaljon karcold tisztitoszereket. A terméket
hiivés, széraz, szellos és zart helyiségben kell tarolni. Védjik a portol, szennyezédésektd!
és egyéb szennyezédésektd| (foliatasakok, zacskok, stb.) Veédjiik a mechanikai sériilésektdl.
Szallitas - kiszallitott egységcsomagokban, kartondobozokban, zart szallitéeszkozokben.
A nagy sebességii részecskektol valo itkozés elleni védészemiiveg, amelyet szabvanyos
orvosi szemiiveggel visel, atadhatja az Utést, és kockazatot jelenthet a viselore. Figyelem!
Ahol szélsdséges hémérsékleten nagy sebességli részecskék becsapodasa elleni védelemre
van sziikség, a valasztott szemvédot kozvetlendl az (tkdzési szimbolumot azonosité betd,
azaz FT, BT vagy AT utan T betiivel kell megjeléIni. Ha az iitkdzési szimbolum betje nincs
kozvetleniil a T beti el6tt, akkor a szemvéddt csak szobahémérsékleten nagy sebességi ré-
szecskék elleni védelemre szabad hasznalni. Felhasznalhatosagi id6: a vasarlastol szamitott
két év. Bejelentett szervezet: CERTOTTICA SCARL (bejelentési szam: 0530), Zona Industriale
Villanova, 32013 - Longarone (BL), Olaszorszag. A lampatest jelolésének magyarazata: SGI
- gyartdi jelolés; YATO - importdr megjelolése; 90960FA-RX - a gyarto kataldgusszama; YT-
73702 - import6r katalogusszama; EN 166 - az egyéni szemvédelem eurdpai szabvanyanak
védelem szimboluma szélséséges hdmérsékleten. Atermék ellenall a 0,86 g tomeg(i részecs-
kék iitéseinek és a 45 m/s sebességnek a -5 °C és +55 °C kozotti homérséklet-tartomanyban,
CE - az EU 0 megkozelitési iranyelveinek valo megfelelés jele. A véddlencse jelélésének ma-
gyarazata: 2C-1,2 - UV véddsziir6 szimbolum, a szinfelismerés sériilhet. A sz(ir6 szimbolumok
jelentésével kapcsolatos részletes informéciokért tekintse meg az EN 166 eurdpai szabvanyt.
1 - optikai osztaly. A tobbi szimbolum jelentése megegyezik a kereten lathatd szimbolumok je-
lentésével. Megfelel6ségi nyilatkozat: A Megfeleldségi Nyilatkozat a www.yato.com webhelyen
érhetd el a terméklapon.
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Continutul manualului conform standardului EN 166: 2001 / Regulamentul (UE) 2016/425.
Dezvoltator: Shu Gie Industrial Co., Ltd., nr. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.O.C). Importator: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-
168 Wroctaw, Polonia. Descrierea produselor: Ochelarii de protectie sunt masuri de protectie a
ochilor de categoria I, destinate protectiei individuale a ochilor impotriva pericolelor mecanice.
Ochelarii protejeazé impotriva impactului particulelor de mare viteza. Ochelarii nu protejeaza
impotriva picaturilor si stropilor de lichid, particulelor grosiere si fine de praf, gazului, arcului
electric de scurtcircuit, stropilor de metal topit si patrunderii solidelor fierbinti. Lentila ochelarilor
de siguranta este din policarbonat, rama ochelarilor este din TPE, TPR si EVA. La persoanele
alergice la cele mentionate mai sus materiale, poate aparea o reactie alergica. Recomandari
pentru utilizarea ochelarilor de protectie: Inainte de a folosi ochelarii, verificati-i pentru a nu se
deteriora. Ochelarii cu sticld de protectie zgériaté sau deterioratd nu pot fi folosite si trebuie
inlocuite cu altele noi. Pune ochelarii pe cap si asiguré-te ca nu vor cadea cand misti capul.
La modelele cu temple reglabile, reglati lungimea si/sau unghiul pentru cea mai buna potrivire.
Dupa terminarea lucrérilor, ochelarii trebuie curétati cu o carpa moale si umeda. Indepértati
murdéria mai mare cu apa cu sapun si uscati cu o carpa. Nu utilizati agenti de curatare care
zgarie. Produsul trebuie depozitat intr-o incépere racoroasa, uscata, aerisita si inchisd. Prote-
jati impotriva prafului, murdariei si a altor impuritati (saci de folie, pungi etc.) Protejati impotriva
deteriorarilor mecanice. Transport - in pachete unitare livrate, in cutii de carton, in mijloace de
transport inchise. Ochelarii de protectie impotriva impactului cu particule de mare viteza purtati
cu ochelari medicali standard pot transmite impactul si pot prezenta un risc pentru purtator.
Atentie! Acolo unde este necesara protectia impotriva impactului particulelor de mare viteza
la temperaturi extreme, protectia ochilor aleasa trebuie marcata cu litera T imediat dupa litera
care identificd simbolul impactului, adica FT, BT sau AT. Dacé litera simbolului de impact nu
este imediat in fata literei T, atunci protectia ochilor poate fi utilizata numai pentru protectie
impotriva particulelor de mare viteza la temperatura camerei. Perioada de valabilitate: pana
la doi ani de la data achizitiei. Organism notificat: CERTOTTICA SCARL (Nr. notificare: 0530),
Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Explicatia marcajului corpurilor de
iluminat: SGI - marcajul producatorului; YATO - desemnarea importatorului; 90960FA-RX - nu-
marul de catalog al producétorului; YT-73702 - numarul de catalog al importatorului; EN 166
- numarul standardului european de protectie personala a ochilor; FT - rezistentd mecanica,
simbol al protectiei impotriva particulelor de mare viteza cu energie scazuté la temperaturi
extreme. Produsul rezistd la impact cu particule care cantaresc 0,86 g si o viteza de 45 m/s in
intervalul de temperatura de la -5 grade C pana la +55 grade C, CE - o marcé de conformitate
cu directivele UE Noua Abordare. Explicatia marcajului lentilelor de protectie: 2C-1,2 - simbol
filtru de protectie UV, recunoasterea culorilor poate fi afectata. Pentru informatii detaliate des-
pre semnificatia simbolurilor filtrului, va rugam sa consultati standardul european EN 166. 1
- clasa optica. Semnificatia celorlalte simboluri este aceeasi cu semnificatia simbolurilor afisate
pe cadru. Declaratie de conformitate: Declaratia de conformitate este disponibila la www.yato.
com in fisa produsului.
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El contenido del manual segtn la norma EN 166:2001 / Reglamento (UE) 2016/425. Desarro-
llador: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Importador: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polonia. Descripciones de productos: Las gafas de seguridad son medidas de pro-
teccion ocular de categoria Il, destinadas a la proteccion individual de los ojos contra riesgos
mecanicos. Las gafas protegen contra el impacto de particulas de alta velocidad. Los vidrios
no protegen contra gotas y salpicaduras de liquidos, particulas de polvo gruesas y finas, gas,
arco de cortocircuito eléctrico, salpicaduras de metal fundido y la penetracion de sdlidos ca-
lientes. La lente de las gafas de seguridad esta hecha de policarbonato, el marco de las gafas
esta hecho de TPE, TPR y EVA. En personas alérgicas a los mencionados materiales, puede
ocurrir una reaccion alérgica. Recomendaciones para el uso de gafas protectoras: Antes de
usar las gafas, inspeccionelas para ver si estan dafiadas. No se pueden usar anteojos con
vidrio protector rayado o dafiado y se deben reemplazar por otros nuevos. Ponte las gafas en
la cabeza y asegurate de que no se caigan cuando muevas la cabeza. En los modelos con
patillas ajustables, ajuste la longitud y/o el &ngulo para lograr el mejor ajuste. Después de
terminar el trabajo, los vasos deben limpiarse con un pafio suave y himedo. Retire la suciedad
més grande con agua jabonosa y seque con un pafio. No utilice agentes de limpieza para
rascar. El producto debe almacenarse en un lugar fresco, seco, aireado y cerrado. Proteger
contra polvo, suciedad y otras impurezas (bolsas de aluminio, bolsas, etc.) Proteger contra
dafios mecanicos. Transporte - en paquetes unitarios entregados, en cajas de carton, en me-
dios de transporte cerrados. Los anteojos de proteccion contra impactos de particulas de alta
velocidad que se usan con anteojos médicos estandar pueden transmitir el impacto y repre-
sentar un riesgo para el usuario. jAtencion! Cuando se requiera proteccion contra el impacto
de particulas de alta velocidad a temperaturas extremas, la proteccion ocular elegida debe

marcarse con la letra T inmediatamente después de la letra que identifica el simbolo del im-
pacto, es decir, FT, BT 0 AT. Si la letra del simbolo de impacto no esta inmediatamente delante
de la letra T, entonces la proteccion para los ojos solo se puede usar para protegerse contra
particulas de alta velocidad a temperatura ambiente. Vida Util: hasta dos afios a partir de la
fecha de compra. Organismo notificado: CERTOTTICA SCARL (Notificacion No: 0530), Zona
Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Explicacién del marcado de luminarias:
SGI - marcado del fabricante; YATO - designacion del importador; 90960FA-RX - nimero de
catalogo del fabricante; YT-73702 - nimero de catalogo del importador; EN 166 - el nimero de
la norma europea para la proteccion personal de los ojos; FT - resistencia mecanica, simbolo
de proteccion contra particulas de alta velocidad con baja energia a temperaturas extremas.
El producto resiste el impacto con particulas que pesan 0,86 g y una velocidad de 45 m / s
en el rango de temperatura de -5 grados C a +55 grados C, CE, una marca de cumplimiento
de las directivas de Nuevo Enfoque de la UE. Explicacion de la marca de lente protectora:
2C-1,2 - Simbolo de filtro de proteccion UV, el reconocimiento de color puede verse afectado.
Para obtener informacion detallada sobre el significado de los simbolos de filtro, consulte la
norma europea EN 166. 1 - clase optica. El significado del resto de los simbolos es el mismo
que el significado de los simbolos que se muestran en el marco. Declaracion de Conformidad:
La Declaracion de Conformidad esta disponible en www.yato.com en la ficha del producto.
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Le contenu du manuel selon la norme EN 166 : 2001 / Reéglement (UE) 2016/425. Développeur
: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park, Tainan
City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Importateur : TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw,
Pologne. Descriptions des produits : Les lunettes de sécurité sont des mesures de protection
oculaire de catégorie Il, destinées a la protection individuelle des yeux contre les risques mé-
caniques. Les verres protégent contre I'impact des particules a grande vitesse. Les verres ne
protégent pas contre les gouttelettes et les éclaboussures de liquide, les particules de pous-
siére grossieres et fines, les gaz, les courts-circuits électriques, les éclaboussures de métal en
fusion et la pénétration de solides chauds. La lentille des lunettes de sécurité est en polycar-
bonate, la monture des lunettes est en TPE, TPR et EVA. Chez les personnes allergiques aux
substances susmentionnées matériaux, une réaction allergique peut se produire. Recomman-
dations pour ['utilisation de lunettes de protection : Avant d'utiliser les lunettes, vérifiez qu'elles
ne sont pas endommageées. Les lunettes dont le verre de protection est rayé ou endommagé
ne peuvent pas étre utilisées et doivent étre remplacées par des neuves. Mettez les lunettes
sur votre téte et assurez-vous qu'elles ne tomberont pas lorsque vous bougez la téte. Sur les
modéles a branches réglables, ajustez la longueur et/ou I'angle pour un meilleur ajustement.
Une fois le travail terminé, les verres doivent étre nettoyés avec un chiffon doux et humide. En-
levez les grosses saletés avec de I'eau savonneuse et séchez avec un chiffon. N'utilisez pas
de nettoyants anti-rayures. Le produit doit étre stocké dans une piéce fraiche, séche, aérée et
fermée. Protégez contre la poussiére, la saleté et autres impuretés (sacs en aluminium, sacs,
etc.) Protégez contre les dommages mécaniques. Transport - en emballages unitaires livrés,
en cartons, en moyens de transport fermés. Les lunettes de protection contre les impacts de
particules a haute vitesse portées avec des lunettes médicales standard peuvent transmettre
I'impact et présenter un risque pour le porteur. Attention! Lorsqu'une protection contre I'impact
de particules a grande vitesse a des températures extrémes est requise, la protection oculaire
choisie doit étre marquée de la lettre T immédiatement apres la lettre identifiant le symbole
d'impact, c'est-a-dire FT, BT ou AT. Si la lettre du symbole d'impact n’est pas immédiatement
devant la lettre T, la protection oculaire ne peut étre utilisée que pour la protection contre les
particules a grande vitesse a température ambiante. Durée de conservation : jusqu'a deux ans
a compter de la date d'achat. Organisme notifié : CERTOTTICA SCARL (No de notification :
0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italie. Explication du marquage du
luminaire : SGI - marquage du fabricant ; YATO - désignation de I'importateur ; 90960FA-RX -
numéro de catalogue du fabricant ; YT-73702 - numéro de catalogue de I'importateur ; EN 166
- le numéro de la norme européenne pour la protection individuelle des yeux ; FT - résistance
mécanique, symbole de protection contre les particules & grande vitesse & faible énergie a des
températures extrémes. Le produit résiste aux chocs avec des particules pesant 0,86 g et une
vitesse de 45 m / s dans la plage de température de -5 degrés C a +55 degrés C, CE - une
marque de conformité aux directives européennes de la nouvelle approche. Explication du
marquage de la lentille de protection : 2C-1,2 - Symbole du filtre de protection UV, la recon-
naissance des couleurs peut étre altérée. Pour des informations détaillées sur la signification
des symboles des filtres, se référer & la norme européenne EN 166. 1 - classe optique. La
signification du reste des symboles est la méme que la signification des symboles affichés
sur le cadre. Déclaration de conformité : La déclaration de conformité est disponible sur www.
yato.com dans la fiche produit.
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Il contenuto del manuale secondo la norma EN 166:2001 / Regolamento (UE) 2016/425. Svi-
luppatore: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial Park,
Tainan City, 70955 - Taiwan (ROC). Importatore: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168
Breslavia, Polonia. Descrizioni del prodotto: Gli occhiali di sicurezza sono misure di protezione
degli occhi di categoria Il, destinate alla protezione individuale degli occhi contro i rischi mec-
canici. Gli occhiali proteggono dall'impatto di particelle ad alta velocita. | vetri non proteggono
da goccioline e schizzi di liquidi, polveri grossolane e fini, gas, archi elettrici da cortocircuito,
schizzi di metallo fuso e dalla penetrazione di solidi caldi. La lente degli occhiali di sicurezza &
in policarbonato, la montatura degli occhiali & in TPE, TPR ed EVA. Nelle persone allergiche a
quanto sopra materiali, pud verificarsi una reazione allergica. Raccomandazioni per 'uso degli
occhiali protettivi: Prima di utilizzare gli occhiali, ispezionarli per verificare che non siano dan-
neggiati. Gli occhiali con vetro protettivo graffiato o danneggiato non possono essere utilizzati
e devono essere sostituiti con altri nuovi. Metti gli occhiali in testa e assicurati che non cadano
quando muovi la testa. Sui modelli con aste regolabili, regolare la lunghezza e/o 'angolazione
per la migliore vestibilita. Dopo aver terminato il lavoro, i bicchieri devono essere puliti con un
panno morbido e umido. Rimuovere lo sporco pitl grande con acqua e sapone e asciugare con
un panno. Non utilizzare detergenti graffianti. Il prodotto deve essere conservato in un locale
fresco, asciutto, aerato e chiuso. Proteggere da polvere, sporco e altre impurita (sacchetti di
alluminio, sacchetti, ecc.) Proteggere da danni meccanici. Trasporto - in colli unitari consegna-
i, in scatole di cartone, in mezzi di trasporto chiusi. Gli occhiali protettivi contro gli urti contro
le particelle ad alta velocita indossati con occhiali medicali standard possono trasmettere I'im-
patto e rappresentare un rischio per chi liindossa. Attenzione! Laddove sia richiesta una prote-
zione contro l'mpatto di particelle ad alta velocita a temperature estreme, la protezione per gli
occhi scelta deve essere contrassegnata con la lettera T immediatamente dopo la lettera che
identifica il simbolo dellimpatto, ad esempio FT, BT 0 AT. Se la lettera del simbolo dellimpatto
non & immediatamente davanti alla lettera T, la protezione per gli occhi pud essere utilizzata
solo per la protezione contro le particelle ad alta velocita a temperatura ambiente. Scadenza:
fino a due anni dalla data di acquisto. Organismo notificato: CERTOTTICA SCARL (Notifica n.
0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italia. Spiegazione della marcatura
degli apparecchi di illuminazione: SGI - marcatura del produttore; YATO - designazione dell'im-

portatore; 90960FA-RX - numero di catalogo del produttore; YT-73702 - numero di catalogo
dellimportatore; EN 166 - il numero della norma europea per la protezione personale degli
occhi; FT - resistenza meccanica, simbolo di protezione contro particelle ad alta velocita con
bassa energia a temperature estreme. Il prodotto resiste allimpatto con particelle del peso
di 0,86 g e una velocita di 45 m / s nellintervallo di temperatura da -5 gradi C a +55 gradi C,
CE - un marchio di conformita alle direttive UE Nuovo approccio. Spiegazione della marcatura
della lente protettiva: 2C-1,2 - Simbolo del filtro di protezione UV, il riconoscimento del colore
potrebbe essere compromesso. Per informazioni dettagliate sul significato dei simboli dei filtri,
fare riferimento alla norma europea EN 166. 1 - classe ottica. Il significato del resto dei simboli
¢ lo stesso del significato dei simboli mostrati sulla cornice. Dichiarazione di conformita: La
dichiarazione di conformita & disponibile allindirizzo www.yato.com nella scheda del prodotto.
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De inhoud van de handleiding volgens de norm EN 166: 2001 / Verordening (EU) 2016/425.
Ontwikkelaar: Shu Gie Industral Co., Ltd., nr. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology Industrial
Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Importeur: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168
Wroctaw, Polen. Productbeschrijvingen: Veiligheidsbrillen zijn oogbeschermingsmaatregelen
van categorie Il, bedoeld voor individuele oogbescherming tegen mechanische gevaren. De
glazen beschermen tegen de impact van deeltjes met hoge snelheid. De glazen bieden geen
bescherming tegen vioeistofdruppels en spatten, grove en fijne stofdeeltjes, gas, elekrische
kortsluiting, spatten van gesmolten metaal en het binnendringen van hete vaste stoffen. De lens
van de veiligheidsbril is gemaakt van polycarbonaat, het frame van de bril is gemaakt van TPE,
TPR en EVA. Bij mensen die allergisch zijn voor de bovengenoemde materialen kan een aller-
gische reactie optreden. Aanbevelingen voor het gebruik van een veiligheidsbril: Inspecteer de
bril voor gebruik op beschadigingen. Glazen met bekrast of beschadigd beschermglas kunnen
niet worden gebruikt en moeten worden vervangen door nieuwe. Zet de bril op je hoofd en zorg
ervoor dat ze niet vallen als je je hoofd beweegt. Pas op modellen met verstelbare pootjes de
lengte en/of hoek aan voor de beste pasvorm. Na het beéindigen van de werkzaamheden moet
de bril worden gereinigd met een zachte en vochtige doek. Groter vuil met zeepsop verwijderen
en met een doek afdrogen. Gebruik geen krassende schoonmaakmiddelen. Het product dient in
een koele, droge, luchtige en afgesloten ruimte te worden bewaard. Beschermen tegen stof, vuil
en andere onzuiverheden (foliezakken, zakken, enz.) Beschermen tegen mechanische schade.
Transport - in geleverde eenheidsverpakkingen, in kartonnen dozen, in gesloten transportmid-
delen. De bril met hoge snelheidsbescherming tegen deeltjes die met een standaard medische
bril wordt gedragen, kan de impact overbrengen en een risico vormen voor de drager. Aandacht!
Waar bescherming tegen de impact van deeltjes met hoge snelheid bij extreme temperaturen
vereist is, moet de gekozen oogbescherming worden gemarkeerd met de letter T onmiddellijk
na de letter die het impactsymbool identificeert, dwz FT, BT of AT. Als de letter van het impact-
symbool niet direct voor de letter T staat, mag de oogbescherming alleen worden gebruikt ter
bescherming tegen hogesnelheidsdeeltjes bij kamertemperatuur. Houdbaarheid: tot twee jaar
vanaf de aankoopdatum. Aangemelde instantie: CERTOTTICA SCARL (Kennisgevingsnummer:
0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Italié. Toelichting armatuurmarkering:
SGI - markering van de fabrikant; YATO - aanduiding van de importeur; 90960FA-RX - catalo-
gusnummer van de fabrikant; YT-73702 - catalogusnummer van de importeur; EN 166 - het
nummer van de Europese norm voor persoonlijke oogbescherming; FT - mechanische weer-
stand, symbool van bescherming tegen hoge snelheid deeltjes met lage energie bij extreme
temperaturen. Het product is bestand tegen deeltjes met een gewicht van 0,86 g en een snelheid
van 45 m /s in het temperatuurbereik van -5 ° C tot +55 ° C, CE - een keurmerk van naleving
van de EU-richtlijnen voor nieuwe aanpak. Verklaring van markering van beschermende lens:
2C-1,2 - Symbool UV-beschermingsfilter, kleurherkenning kan verminderd zijn. Raadpleeg de
Europese norm EN 166. 1 - optische klasse voor gedetailleerde informatie over de betekenis
van filtersymbolen. De betekenis van de rest van de symbolen is gelijk aan de betekenis van de
symbolen op het frame. Conformiteitsverklaring: De conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.yato.com in het productblad.
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To epiexOpevo Tou eyxelpidiou aUpguva pe 1o Tpdtutro EN 166: 2001 / Kavoviopdg (EE)
2016/425. Npoypappariotig: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan
Technology Industrial Park, Tainan City, 70955 - Taiwan (R.0.C). Eiocaywyéag: TOYA SA, ul.
Softysowicka 13/15, 51-168 BpotoAaB, Mohwvia. Meplypagég mpoidviog: Ta TPOOTATEUTIKG
yuahid eivar péTpa TIpoaTaciag Twv paTiwy Katnyopiag Il Tou TpoopifovTal yia aTopIKr Trpo-
oTagia T PaTIV aréd pnxavikous kivaivoug. Ta yuahid TrpoaTaredouv amé Ty kpouon ow-
pamdiwy uynAig Taximrag. Ta yuaAid dev TTpOOTaATEGOUY ATTO GTaYOVISIA UYPWY KOl THTCIAEG,
XOv3poeIdi kal AETTTa owpaTidia akovng, aépio, NAEKTPIKO TS0 BpaxUKUKAWHATOG, THTAIAIEG Al-
wpévou peTaAou Kai dieioduon Kautwy aTepewv. O Gakdg Twv yuahiwv aoaAeiag eival kata-
OKeuaopévog amd oAuavBpakikd, 0 okeAeTog Twv yuahiwv amé TPE, TPR kai EVA. Z¢ droua
ahepyikd oTa TpoavapepBévTa UANIKG, PTTopEi va eppavioTel aMepyIkr avtidpaon. ZuoTdoeig
VIO T XProN TPOCTATEUTIKWY YuaAiwv: Mpiv Xpnaipotoifoete Ta yuahid, emBewpnoTe Ta yia
TUXOV {npIEG. FuaNid e yOappEVo 1y KATEOTPAUEVO TIPOOTATEUTIKG YUGAT BEV UTTIOPOUV Va Xpn-
aipotonBouv kai mpémel va avTikaraoTaBolv pe kavoupyia. BaAte Ta yuahid oTo kegdhi oag
Kai BeBaiwBeire 6Tl dev Ba TEGOUV OTaV KIVEITE TO KEQAAI 0aG. Ze HOVTENX pE pUBUI(OpEVOUG
KPOTAPOUG, TTPOCAPHGOTE TO KOG f/kal T ywvia yia TV KaAUTepn egappoyr]. Metd v oho-
KAfpwan Tng epyaaiag, Ta Totipia TPETel va kaBapifovtal pe éva pahako kar uypd avi. Agal-
péaTe T PeyaAUTEPN BPWHIG PE OATIOUVOVEPO KAl OTEYVWOTE e £va Travi. Mn Xpnaiporroleite
KkaBapioTika pe §Uoipo. To Trpoidv Tpémel va puAdaoeTal oe Spoaepd, §npd, eudepo Kal KAEIOTO
Swparo. Mpoataréyte amd akovn, Bpwpid kai GAeg akaBapaieg (oakoUAeg ahoupiviou, aa-
KOUAEG K.ATr.) MpooTatéwre amé pnyavikés BAGBes. Metagopd - o€ TapadoTéeg oUOKEUaoieg,
0€ XOPTOKOUTA, O€ KAEIOTG PETagopikd péoa. Ta yuaNid TrpoaTaciag amé owpaTidia uynAng
TaYUTNTOG TTOU QOPIOUVTAI HE TUTTIKG 10TPIKA YUGAIG PTTOPOUV Vel JETOBWA0UY TV KpoUon Kal
va amoreAéouy Kivduvo yia Tov xproTn. Mpocoyi! Otou amaireital mpooTacia amd Ty Kpou-
on owpadiwy uYnAig TaxUTTag ot akpaieg BepHOKPaaieg, N eMAEypEvn TpOOTaTTA HOTILV
Ba Tpémel va emonpaivetal Pe 0 ypdppa T apéow PETd TO ypdupa TIou TTpoadiopiCel To
oUppoho kpouang, T.x. FT, BT fj AT. Edv 1o ypdupa Tou oupBohou kpolang Sev Bpiokeral
AKPIBUG PTTPOOTA aTTd TO Ypaupa T, TOTE N TPOOTACIT PaTIWY UTTOpET vVa XpnalpoToinBei uévo
Vi TTpooTacia amd owpatidia uynAig Taxutntag ot Beppokpacia dwuatiou. Aidpkeia {wng:
wg GUo ¥pdvia amd TV nuepopnvia ayopdg. Kovomoinpévog opyaviopog: CERTOTTICA
SCARL (ApiBudg kovorroinong: 0530), Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL),
Iraio. Emegynon ofuavong guriotikot: SGI - orjuavon kataokeuaorr. YATO - ovopaoia
eloaywyéa. 90960FA-RX - apiBudg kataAdyou kataokeuaoTr|. YT-73702 - apiBudg kataAdyou
eloaywyéa. EN 166 - o apiBuég Tou eupwaikol TPOTUTIOU yiat TNV TIPOCWTTIKY) TTpooTaciar
Twv patiwv. FT - unxavikr avtioTaon, aupBoAo pooTaciog atmé cwuaTidla upnAng TaxutnTag
e XapnAr evépyeia o€ akpaieg Beppokpaaies. To TPoIGV avTéxel TNV KpoUON He TwpaTIdI
Bapoug 0,86 g Kkai TaxumTa 45 m /s aTo €Upog Beppokpaaiag amd -5 Pabpoug C Ewg +55
Babuoug C, CE - évdeign ouppdpewang e Tig odnyies Néag Mpoatyyiong g EE. Emegriynon
ofjuavong mpoaTareuTikol gakou: 2C-1,2 - ZUpBoAo GikTpou TpoaTaciag amd TV uTEPILSN
akTivoBoAia, n avayvwpIon XpwHaTog pTropei va eival pelwpévn. Mo AeTTopepeis TAnpogpopieg

OXETIKG pe T onuaoia Twv aupBoAwv iktpou, avarpégre ato Eupwraikd mpdtutio EN 166.
1 - ommIKA karnyopia. H onuaoia Twv uTroAoiTwy cupBOAwY €ival n idia pe T onpacia Twv
oupBOAwv Tou epgavifovTal aTo TAaiolo. AfjAwon ouppdpewaong: H AfAwan ouppdpewang
eival dloBéoiun o SieuBuvon www.yato.com aTo QUAAO TTPOIGVTOG.
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ChbabpXaHUeTo Ha PbKOBOACTBOTO CbrmacHo ctaHaapt EN 166: 2001 / Pernament (EC)
2016/425. Paspabotuuk: Shu Gie Industral Co., Ltd., No. 98 Keji 3rd Road, Tainan Technology
Industrial Park, Tainan City, 70955 - TaiieaH (R.0.C). BHocuten: TOYA SA, yn. Sottysowicka
13/15, 51-168 Bpounas, MMonwa. Onucanus Ha npopykTa: MpeanaskuTe ouuna ca kateropus
Il Mepki 3a 3aluTa Ha o4MTe, MpeAHasHaYeHi 3a MHAVBUOYyarnHa 3alTa Ha o4uTe CpeLly
MexaHuyHu omackocTi. Ouunata mpednaseaT OT yhapa Ha 4acTUUM C BUCOKA CKOPOCT.
Ouunata He mpednaseaT OT TeYHW Kamuuuy v MPbCKW, rPY6M 1 OUHW MpaxoBu YacTuuy,
ras, enekTpiyecka Abra Ha KbCO CbEAMHEHME, MPbCKA PasToneH MeTan 1 MpOHUKBaHe Ha
ropelLy TBbPAV YacTum. flelata Ha npeanasHuTe ovuna e 13paboTteHa oT nonukapGoHar,
pamkata Ha ouunata e ot TPE, TPR u EVA. lpu xopa, anepruyHu kbM ropecrnomeHatute
MaTepuany, Moxe Jia Bb3HUKHe anepriiHa peakuvst. penopbky 3a M3nonasaHe Ha 3aluTHiI
ounna: Mpeay fa uanonasate ouunata, npoBepeTe v 3a noepean. Ounna ¢ HappackaHo
WM MOBPE/EHO 3aLLMTHO CTBKMO He MOraT Aia Ce 13non3BaT 1 TpsibBa fja Ce CMEHSIT C HOBM.
MocTaBeTe ouunarta Ha rmaBarta ci 1 Ce yBepeTe, Ye HsiMa fja MajHar, koraTo ABIKIUTE [masata
cu. [pu Mozienu ¢ perynupyemu Aynku, perynupaiTe AbmkuHaTa unu brona 3a Hait-4o6po
npunsirade. Criep npukiioyBaHe Ha pabotara, ouunata Tpsibea fa ce MOUMCTAT C Meka i
BraxHa kbpria. OTCTpaHeTe Mo-ToreMuTe 3aMbpCABaHUS CbC CanyHeHa Bofa W MOAcyLIeTe
¢ kbpra. He n3nonaBaiite nowncTBalLy npernapaTtin 3a HagpacksaHe. [pogykTT Tpsibea a
Ce CbXpaHsiBa B XMafHo, CyXo, MPOBETPUBO M 3aTBOPeHO nomeluetme. Mpeanassaiite ot
npax, MpbCOTUS U Jpyru 3ambpcsiBanns (chonuitHu Topbu, Topou 1 ap.) Mpeanaseaiite ot
MeXaHW4HY TOBPEAN. TPaHCMOpT - B JOCTABEHU eUHNYHN OMakoBKY, B KApTOHEHM KyTuu,
B 3aTBOPEHY TPAHCMOPTHM cpefcTBa. Ounnara 3a 3aluuTa OT yAapu C BUCOKA CKOPOCT Ha
4aCTLY, HOCEHU CbC CTAHZAPTHW MEAWMLMHCKM O4Mna, MoraT fa npefajart ydapa W fa
npefcTaBnsBaT puck 3a notpebuTensi. Buumanue! Korato ce M3nckBa 3aluvTa cpelLly yaapa Ha
4aCTMLV C BICOKA CKOPOCT NP KCTPEMHY TeMniepaTypy, “3bpaHara 3aluuTa 3a o4y Tpstsa
na 6bae Mapkvpana c bykeata T HenocpercTBeHo crief bykeaTa, uaeHTMdMLMpalLa cuMBona
Ha ypapa, Te. FT, BT unm AT. Ako bykeata Ha cuMBOna 3a ydap He e HEnocpeAcTBEHO
npen Gykeata T, ToraBa 3aluuTata 3a O4uTe MOXe [a Ce W3Mon3Ba camo 3a 3aluTa cpeLly
BIMCOKOCKOPOCTHM 4aCTUL Mpy CTalHa Temnepartypa. Cpok Ha FOAHOCT: A0 ABe FOAWHHM OT
fatara Ha 3akynysate. Hotucmumpan opran: CERTOTTICA SCARL (Notification No: 0530),
Zona Industriale Villanova, 32013 - Longarone (BL), Wtanus. ObsicHeHe Ha MapkvpoBkaTa
Ha ocseTutenHoto TAno: SGI - mapkupoBka Ha npoussoautens; YATO - obosHayeHne Ha
BHocuTens; 90960FA-RX - katanoxeH Homep Ha npoussogutens; YT-73702 - katanoxeH
Homep Ha BHocuTens; EN 166 - HomepbT Ha eBponeiickis CTaHAapT 3a M yHa 3awmTa Ha
oumTe; FT - MexaHW4Ha YCTOYMBOCT, CUMBOM Ha 3aLLWTa CPeLLly BUCOKOCKOPOCTHM HaCTUL C
HI1CKa EHEpIUAst MY eKCTPEMHI TeMnepaTypi. MpoayKTT U3bPKa Ha yAap ¢ YacTULy C TErmo
0,86 g 1 ckopocT 45 m/s B TemnepaTypeH AvanasoH or -5 rpagyca C fo +55 rpapyca C, CE -
3HaK 3a CbOTBETCTBME C AnpekTvBUTE Ha HoBus noaxoz Ha EC. OBsicHeHue 3a MapkvpoBkaTta
Ha 3awuThn newm: 2C-1,2 - Cumeon Ha cuntbp 3a UV 3awmTa, pasnosHaBaHeTo Ha
LiBeTOBETE MOXe fia Gbae HapyleHo. 3a nofpobHa MH(OpMaLMst OTHOCHO 3Ha4YEHHETO Ha
CMMBONUTE Ha hUNTpUTE, MONs, BIKTE eBponeiickus ctanaapt EN 166. 1 - ontiyen knac.
3HaYeHMETO Ha OCTaHaNUTe CUMBOIMN € CBILOTO KaTo 3HAYEHWETO Ha CUMBOMMTE, MOKa3aHi
Ha pamKara. [leknapauusi 3a CboTBeTCTBME: [leknapalvsTa 3a CbOTBETCTBIE € AOCTbIHA Ha
WWW.yato.com B NPOAYKTOBMS! [IUCT.



